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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wtedy méwi mu Jezus wro¢ twdj miecz na miejsce
interlinearny | Przekiad Textus jego wszyscy bowiem wzigwszy miecz od miecza
Receptus Oblubienicy zgina
PBD Przektad EIB Przektfad A Jezus moéwi Mu: Odtoz swdj miecz na jego miejsce;
dostowny | dostowny wszyscy bowiem, ktorzy dobywaja miecza, od miecza
ging.*V
PBPW Przektad Nowy Testament Wtedy mowi mu Jezus: Wro¢ miecz twoj na miejsce
dostowny Popowski- jego. Wszyscy bowiem, (ktérzy wzieli) miecz, od
Wojciechowski miecza beda wygubieni.
TRO Przektad Textus Receptus Wtedy mowi mu Jezus wro¢ twoj miecz na miejsce
dostowny Oblubienicy jego wszyscy bowiem wzigwszy miecz od miecza

zging

D <x>10 9:6</x>; <x>730 13:10</x>
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